LUR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK”

A szenved{ jelentéstartalom hirom kifejezGeszkoze
archaikus népi imadsagokban

—op——

TOROK CSANAD
Kéaroli Gaspar Reformétus Egyetem; Bolcsészettudomdnyi Kar; Budapest, Magyarorszag
ORCID: 0009-0008-4702-0646

Absztrakt: A jelen nyelvtorténeti kutatds forrdsa 321 archaikus népi imdadsag
Erdélyi Zsuzsanna Hegyet hdgék, 16t6t lépék cim kotetébdl. Az elemzés f6ként
funkciondlis szempontbdl vizsgilja az elit miveltség és a népi kultira vegyiilé-
sébdl kialakult imaszovegek harom, szenved§ jelentéstartalmu kifejezéeszkozét:
a passziv igét, a 1étigés hatarozdi igeneves szerkezetet és a T/3. személyd, impli-
cit alanyu szerkezetet.
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L,UR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK” (PRAYER
54, LINE 12-13) THREE WAYS OF EXPRESSING THE PASSIVE
VOICE IN ARCHAIC FOLK PRAYERS

———o—

Abstract: The main sources for the historical linguistic research were 321 archaic
folk prayers from the book of Zsuzsanna Erdélyi, entitled ,,Hegyet hagék, 16t6t
1épék” (2013). The analysis examines the text of the prayers mainly from a
functional perspective. The prayers combine elements of high literacy and folk
culture. The analysis focuses on three ways of expressing the passive voice. These
are: the passive voice, structures with a substantive verb and an adverbial participle,
and the third person plural, implied subject.

Keywords: archaic folk prayers; passive meaning; literary tradition; intention
to prevail; mnemotechnics.
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TOROK CSANAD
BEVEZETES

A Hegyet hdgék, 16tét lépék ciml munkat Erdélyi Zsuzsanna néprajztudds £6
miiveként tarthatjuk szdmon.' Az archaikus népi imadsdgmiifajnak a nyelvésze-
ti szempontu vizsgélatit azonban napjainkig kevesek véllaltak — kivételt jelent
pl. Pais Dezs6,2 Barczi Géza,? Pelczer Katalin,* Korompay Klara,®> Gallasy Mag-
dolna® és Baldzs Géza’ egy-egy munkdja. E jelenségnek nézetem szerint kettds
oka van: részint az iméak — nyelvi felépitésiiket tekintve — nem kapcsolhatdk
egzakt médon valamely nyelvtorténeti korszakhoz, strukttrajuk igen osszetett,
igy az anyagon nem végezhet6 sematikus, egyetlen korszak nyelvi lenyomatait
vizsgald nyelvtorténeti elemzés; részint — ez a tapasztalatom — a kutatasi médszer,
amelyet a tag kord milivel6déstorténeti attekintés jellemez, egyesek nézete szerint
kevéssé nyelvészi relevancidji. Ezzel szemben én ugy vélem, hogy amint a Ha-
lotti beszéd és konyorgés nyelvtorténeti elemzését sem lehetne elvégezni a kor
irodalmi és teoldgiai hattéranyaganak ismertetését nélkiilozve, ugy a részben
ugyane korokig visszanyuld, archaikus népi imddsagok torténeti nyelvészeti
tanulmdnyozdsa sem &llhat kell§ interdiszciplindris megokolads nélkiil. Barczi
Géza pontosan ezt fogalmazta meg szentenciézus kijelentésében, 1975-ben: ,,Ez
az értékes szellemi kincs nemcsak egyetlen tudomdanyag vérkeringését dusitja,
hanem tudomadnyos diszciplindk egész sorat latja el béséges és becses anyaggal,
mely méshonnan nem volna remélhetd.”®

Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 16t6t lépék, Pozsony, Kalligram, 2013.

Pais Dezs8: Hozzéasz6lds Erdélyi Zsuzsanna el6addsahoz, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Miltunk
iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 1971/2015,
132-136.

Bérczi Géza: Erdélyi Zsuzsanna ,Hegyet hagék, 16t6t 1épék...” ciml miive kapcsan, in Erdélyi
Zsuzsanna (szerk.): Multunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony,
Kalligram, 1975/2015, 217-219.

Pelczer Katalin: Egy archaikus népi imafajta torténeti szovegtani vizsgdlata. https://edit.elte.hu/
xmlui/static/pdf-viewer-master/external/pdfjs-2.1.266-dist/web/viewer.html?file=https://edit.
elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/46185/Kd_10947.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y
(Letoltés: 2025. méjus 28.)

Korompay Kldra: Székészlettani vizsgalat az archaikus népi iméadségok korébdl: a Gral-motivum
kifejezéskincse, in Ben§ Attila — Guti Erika — Juhédsz Dezs6 — Szotdk Szilvia — Terbe Erika —
Trécsényi Andrés (szerk.): Tudomdnykiziség és magyarsdgtudomdny a nyelvi dimenzidk tiikrében,
Torokbalint, Termini Egyesiilet, 2017, 44-51.

Gallasy Magdolna: Sz6vegtorténet, in Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet
kézikonyve, Budapest, Tinta, 2018, 232-234.

Baldzs Géza: A milvészet és a nyelv sziiletése. Szemiotika, mifvészetelmélet, antropoldgiai nyel-
vészet, Budapest, MNYKNT - IKU, 2021, 267-269.

Bérczi: Erdélyi Zsuzsanna ,Hegyet hagék, 16t6t 1épék...” ciml miive kapcsén, 218.
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o ,UR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK”
A KUTATAS LETJOGOSULTSAGA ES KERDESEI

A kutatas létjogosultsagat mindenekel6tt abban latom, hogy Gjszerti megfigye-
lésekkel jarulhat hozzd egy, a napjainkban f6ként nyelvtipolégiai vagy (ellen)
nyelvmiivel6i szemszogbdl elemzett targykorrdl — ti. a passziv jelentéstartalom
kifejez6eszkozeirdl — valé ismereteinkhez.” Ezen megfigyelések ahhoz a feltaré
munkéhoz kivinnak tdrsulni, amely az egykori szébeli kulttira vonatkozdsaban
teszi meg a maga tudomadnyos sejtéseit és megéllapitasait.”® Jelen tanulmanyban
harom kifejez8eszkozzel foglalkozom: a szenved§ igével (pl. megostoroztatik), a
létigés hatdrozdi igeneves szerkezettel (pl. el vit csiiggedve; fol van szaggatva) és
a T/3. személy(, implicit alanyd személytelen szerkezettel (pl. dtalverték). Ennek
£6 okai a kovetkezGk:

a) Nyelvtorténeti szempontbdl mindhdrom kifejezeszkoz kevés figyelmet
kap. A targykorben val6 szakmunkakeresés idején arra lettem figyelmes, hogy a
passziv jelentéstartalom él6nyelvi hasznalatardl a régi magyar nyelv vonatkoza-
sdban alig esik szd, még a kérdésfeltevés szintjén sincs érintve. Kivétel persze
akad, Barczi Géza a verbum passivum kapcsan példaul a 15. szazadi keletkezési
Szabdcs viadala cim( vers szovegével érvel a szenved§ alak él6nyelvi haszndla-
tanak valészintitlen volta mellett."! Am vilagos, hogy egyetlen forras adataibél
kis eséllyel lehet feltérképezni egy adott korszak beszélt nyelvét. Ezenkiviil Bar-
czi irdsanak ok-okozati felépitése e ponton nem egészen érthetd, a szerz6 ugyan-
is megfelelteti a versszoveget a feltételezhetd beszélt nyelvi megszdlaldsokkal, s
megallapithaténak véli ebbdl, hogy a -(¢)atik képzss ige kevéssé jutott szerephez
az émagyar kori ember ajkdn. Az e korbe vonhat6 forrasok sztik kord volta ter-
mészetesen komoly akadalyt gordit a kérdés kutathatdséga elé.

b) A nyelvhasznal6k — éppen a ,helyes” beszédre térekedve — napjainkig né-
miképp ,ideologikusan” itélik meg a szenvedd igét és a létigés hatdrozdi igeneves
szerkezetet (lasd ,a -tatik/-tetik a magyarban nem haszndltatik” szentencia),
ezért hasznos volna eddig ismeretlen nyelvi adatokkal frissiteni a forrasalloményt,
ramutatva arra, mennyire valétlan tartalmda (igy kartékony) ez a rigmus.

¢) A T/3. személy(i, implicit alany szerkezet bir a legkevesebb szakirodalom-
mal a hdrom vizsgalandé kifejezéeszkoz koziil, ugyanakkor mdédfelett gyakori

° v6. Modridn-Horvath Bernadett: Megszidédik és meg van szidva. A passziv funkciék

morfoszintaktikai kifejez6eszkozeinek korpuszalapt vizsgalata, in Simon Gébor — Tolcsvai Nagy
Gébor (szerk.): Nyelvtan, diskurzus, megismerés, Budapest, E6tvos, 2020, 201.

v6. Korompay Kldra: Szdbeliség és irasbeliség viszonya a korai 6magyar korban, Magyar Nyelv,
CXIX. évf., 2023/2.

11 Barczi Géza: A magyar nyelv életrajza, Budapest, Gondolat, 1963, 157.
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TOROK CSANAD

el6fordulasu az imaszovegek kozéps6, a golgotai jelenetsorozatot leird passzu-
séban.

d) Fokozza a nyelvtorténeti elemzés sziikségességét, hogy nemcsak az 4ltala-
nos (koz)vélekedés sajatja, és tobb ismeretterjeszt§ cikk origdja, hanem egyes
tanulmanyok kiindulépontja is az, hogy volt id6, amikor kizardlag az &si elemek-
bél f6lépils -(t)atik képzls igealak szolgilt a passzivitds jelolésére.’* Ekozben
azonban (mintegy dichotémiaként) mara azt is tudjuk, hogy a fo! van szaggatva-
féle gerundium + kopula 8si, obi-ugor 6rokség a magyarban.'® Ezek alapjan fel-
tehetd a kérdés: tobb szaz éven 4t a passziv ige volt az egyetlen, amely a szenve-
dé jelentéstartalmat kifejezte? Mikor lett haszndlatba vonva a predikativ
hatdrozdi igeneves szerkezet, s mikortdl mondtdk igy: ,Néazaretbe csenditének”?'*

A kutatés célja tehat az, hogy a keresztény és a pogany, az irott és a szébeli-
ségben hagyomdanyoz4dd, az elit és a népi kultira kontaminéci6jabdl létrejove
archaikus népi imadsdgokhoz funkcionalis szemszogbél kozelitsen, s az egyes
szenvedd értelmd kifejezések haszndalatabdl (kiilonos tekintettel azok szovegbe-
li elhelyezkedésére, gyakorisdgara, tendencidira, jelentésdrnyalataira) igyekezzék
megallapitani, vajon mi vezethette az imadkozét arra, hogy szent szévege adott
pontjan egy bizonyos form4aju passziv jelentéstartalmu kifejezést hasznaljon. A
kapott eredmények nyoman kozeledhetiink annak eldontéséhez, hogy a passzi-
vitas jel6lésének adott kifejez6eszkoze a népnyelvhez kapcsolédik-e, vagy inkabb
az elit iraskulttra sajatja — igy pl. a szenvedd ige aktiv részét képezte-e a min-
dennapi nyelvhaszndlé beszédének, vagy csak megkiilonboztetett helyzetekben
haszndlta, s utébbi esetben tisztdban volt-e tartalmi jelentésével. Minthogy a
mifaj az Erdélyi Zsuzsanna-féle lejegyzésig altaldnosan szdéban élt, s nemcsak
tartalméban, hanem nyelvében is b&ven 6riz kézépkori vonasokat, a korpusz
vizsgalataval — kell6 koriiltekintéssel, a tudomanyossag hatérait tisztelve — ma-
sodlagos kutatasi céllal némi fényt vethetiink a kései 6magyar kori, illetve
kozépmagyar kori nyelvhasznald beszélt nyelvére a passivum vonatkozasaban.

12 14sd pl. H. Varga Madrta: A ’passziv’ jelentés és nyelvi kifejezGeszkozei a magyarban, Folia Uralica
Debreceniensia, XXII. évf.,, 2015, 299.; Lanstydk Istvan: A személytelenség kifejezésének eszkozei.
Npyelvhelyességi és nyelvi helyénvaldsdgi kérdések, Pozsony, Szenci Molnar Albert Egyesiilet, 2023, 5.

13 Honti Laszlé — H. Varga Marta: Meg van irval, in Féris Agota (szerk.): Magyar Nyelvtirténeti
Tanulmdnyok, Budapest, LHarmattan, 2013, 260.

4 Erdélyi: Hegyet hdgék, 515.
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o ,UR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK”
AZ ARCHAIKUS NEPI IMADSAGMUFAJ KUTATASTORTENETE

Béar az imadsagok meglehetds ismertségre tettek szert a felfedezésiik Sta eltelt
b6 6tven évben, torténeti nyelvészeti dolgozatom logikus felépitése megkovete-
li, hogy réviden megadjam a kutatastorténeti hatterét e felfedezése idején terra
incognitdnak!® szdmité miifaji teriiletnek.

Erdélyi Zsuzsanna az 1950-es években csatlakozott Lajtha Laszlé zeneszerzd
torténeti népzenekutaté csoportjdhoz, ,Noé barkdjahoz”!¢ Egy gydjtési terepmun-
ka alkalmaval, 1968 decemberében a Somogy megyei Nagyberény egy sz6l6hegyi
hazaban, a szdzadik éve felé kozelgé Babos Janosné — kifogyvan énekeibdl, s hogy
nydjtsa a ,joravald becses személj”?” ottlétét — ,ismeretlen, hosszi szévegbe fo-
gott”.!® A hallottak utdn a gy(jt6 egyéves konyvtari kutatasba kezdett, de — mivel
itthon, mint id6vel kideriilt, apré kozlések szerzgit6l (pl. Kdlméany Lajos, Balint
Sandor) eltekintve 6 volt az Gttordje a téma kutatasanak — rd kellett ébrednie, hogy
a feltételezhetéen a kozépkori irodalmi hagyoméanyokbdl nagyban merit$ oralis
anyag szakirodalma egyszeriien nem létezik. A tovabbi példaknak és a szakmun-
kaknak a hidnya ellehetetleniteni latszott a ritka felfedezés tudomanyos leirasat,
ezért Erdélyi heves tempdju gydjtésbe kezdett. A gy(ijté munkdjat faradsdgossa,
egyuttal slirget6vé tette azon nem elhanyagolhaté tény, hogy egyrészt az 1970-es,
1980-as évek ,htizd meg-ereszd meg”, 4m alapjaiban marxista szellemisége nem
kedvezett a falusi 6regek mindennapjaiban még é16 archaikus népi imadsag csala-
don beliili megbrzésének, masrészt a katolikus egyhdz szintén elitélte az effajta
otthoni imadsagok végzését. A megfeszitett gylijtémunka — Erdélyi ,,az id6vel, a
halallal futott versenyt: elkapni sir szélén all6 6regek ajkdardl, kiasni reszketeg em-
"9 — megtermette gyiimolcsét: 1972-ig hatezer imat gy(j-
tott 6ssze, a hozzdjuk tartozd, adatkozléi ,tudatanyaggal” egyiitt.?

lékezetiikbdl kincseiket

15 A kifejezést Pais Dezs6 alkalmazta az apokrif, archaikus népi imadsagmiifajra annak ,kereszte-
16jekor”, azaz a Magyar Néprajzi Tarsasag Folklér Szakosztalydnak 1970. februar 11-i ilésén
(Pais: Hozzaszdlas, 132.; Tari Janos: Majd az idd kiporgeti — Portréfilm Erdélyi Zsuzsanna nép-
rajzkutatérdl, 2008. https://www.youtube.com/watch?v=u07M8MkPxQ4&t=801s [Letoltés: 2025.
majus 28.]).

Tari Janos: Majd az id§ kiporgeti — Portréfilm Erdélyi Zsuzsanna néprajzkutatordl.

7 Erdélyi Zsuzsanna: Népi kéziratosainkrdl, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Multunk iratlan lirdja.
Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 2015a, 777.

Erdélyi Zsuzsanna: Archaikus és kézépkori elemek népi szovegekben, in Erdélyi Zsuzsanna
(szerk.): Multunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram,
2015b, 109.

Rénay Gyorgy: Archaikus. Apokrif. Népi. Imadség, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Mitltunk irat-
lan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 1975/2015, 229.
Erdélyi: Hegyet hdgék, 33.
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AZ ARCHAIKUS NEPI IMADSAGMUFAJ TORTENETI ES IRODALMI KAPCSOLATAI
MAGYAR ES EUROPAI OSSZEFUGGESBEN

A korpusz — eredetét és tartalmat tekintve — a legmeghatdrozébban a kézépko-
ri egyhdazi koltészettel és képz&miivészettel, illetve az Imitatio Christi igényével
fellép6 misztériumjatékokkal rokon, azok toredékeibdl épitkezd, folklorizalt
orokség.?! Ezért feltétlentil sziikséges, hogy — ha a szlik keretek miatt tomoren
is, de a nyelvészeti elemzés szakszertisége érdekében — megvilagitsam az ima-
anyag miivel6déstorténeti hatterét. A torténeti alapd nyelvészeti vizsgaléddas
rendre utalni fog a kovetkez6kben olvashaté kultir-és mentalitastorténeti le-
irasra. E fejezet attetsz6sége és a dolgozat szerkezeti ardnyossaga végett vazlatos
attekintést alkalmazok.

a) A szévegkincs domindnsan a katolikumhoz k6t8dik,*? amib6l annak egye-
temes eurdpai kiterjedése kovetkezik.?®

b) ,E miifaj funkciéjdban az 6 és az Gj, a pogany és a keresztény vildg lélekben
nehezen feloldhaté ellentmonddésainak kiegyenlitését szolgdlta”.* A targyalt
szovegek valldsos intuicidja és motivdltsiga magatdl értet6ds. E vallasossag
azonban nem egy gyokérrdl sarjad. Mig az objektivnek nevezhetd vallasos tema-
tikét, terminoldgiét, formai jegyeket ,a papsig reprezentalta egyhdz ismeret- és
szertartdsanyaga biztositja”,?® addig a gonosztdl 6vé, blivos széban valé hit a
kereszténység felvétele el6tti (vagy éppen alatti) id6k pogany képzeteinek mély-
rétegeibe enged némi bepillantast.

¢) Az archaikus népi imadsdgok jobbdra a szébeliségben éltek. J6llehet létez-
tek imédk, amelyek bekertiltek az irasbeli nyilvantartdsba, am csupan periferialis
helyzetben, a népi imadsagos ponyvairodalomban kaphattak helyet.?¢ Meghata-
rozéan ordlis miifajrél 1évén sz6, az imadsdgokat egyediil ugy tudtik életben
tartani a 19. szazad el6tt — a nyilvanvaldan altalanosan — irastudatlan emberek,
ha egyrészt megfelel6 mnemotechnikai elemeket épitettek a szovegekbe, masrészt
»az iskolaskor elbtti elsajatitas értelem nélkiili verbalizmusa”? altal automati-
kussa tették a rogzitést.?
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vo. Erdélyi: Hegyet hdgék, 51-62, 790.

Erdélyi: Hegyet hdgék, 40.

Bérczi: Erdélyi Zsuzsanna ,,Hegyet hagék, 16t6t Iépék...” cimii mive kapcsan, 219.; Erdélyi: Hegyet
hdgék, 828, 884.

Erdélyi: Archaikus és kozépkori elemek, 114.

Erdélyi: Hegyet hdgék, 113.

Erdélyi: Archaikus és kozépkori elemek, 111.

7 Uo., 112.

2 vo. Erdélyi: Hegyet hdgék, 782.
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o ,UR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK”

d) Az el6z6ekbdl kovetkezik, hogy az adatkozlSk igen erésen kotédnek az
altaluk elmondott szent szoveg(ek)hez. E nexus egyik oka: kozvetlen felmendik
egyikét6l (szulStdl vagy nagysziil6tsl) tanultdk meg/el az imét (pl. ,Ezt es
nagymamadamtul, any6kdm, anyékamtul”?). Az érzelmi talf(itottség, a ,,szipogva,
hiippogve, sirva kibuggyané széfolyamok”® dltal szintén az imddkozék és a
szoveglik/szovegeik kozotti mély kapcsolat mutatkozik meg.

e) Az archaikus népi imadsagokra — természetesen némiképp egyszerisits
médon — tekinthetiink Ggy, mintha a Szent Gellért-i id6k magyarjai vallandanak
erésen kevert hitfelfogasukrdl. E szinkretizmusban a kanonitél vald eltérése
folytan csak a szaméra hatranyost érzékelte az egyhdz. A gyfjtés idejét tekintve,
ha tudott ilyesféle, hivei korében végzett gyakorlatrdl, az imaszovegeket kiséré
megnyilatkozasok tandsaga szerint altalaban tiltotta: ,[...] kigyénta az esperes-
nek, az meg letiltotta 8ket. Azt mondta nekik, dobjak a tiizbe, azt nem szabad
imadkozni [...]”.*' Az imddsdgoknak tehat nem volt helyiik a liturgiaban, s6t a
paraliturgidban sem (pl. rézsafiizér, litdnia)** — kifejezetten ,idehaza val6 imdad-
sagrol” van szo.

f) A fohdszok vezértémdja a szent hdrom napnak (a mindennapi ember sz4-
mara leginkabb 4télhet8) eseménysorozata: Krisztus haldla a keresztfan, a Sztiz-
anya keserve, majd a Megvalté feltdmaddsa. Elnagyoltan sincs méd itt levezetni
az imadsagok és a kozépkori passiétéma textudlis, képzémiivészeti, valamint a
misztériumdramdakban keresendd eredetparhuzamainak sokrétdi atszarmazasi
Utjait; a Hegyet hdgék, 16tot [épék kotetében sokhelyiitt kibontja a genezist Erdé-
lyi Zsuzsanna. Itt csupan annyi adhaté meg, hogy — amint arrél az Omagyar
Mdria-siralom is vall®* — a kozépkori, valamint kora Gjkori passié- és a Mdria-
irodalom egyes miifajai, igymint himnuszok, valldsos epikumok, legenddk, 14-
tomdésok és Mdria-siralomrészletek, toredékek stb. szovegformalé erdvel birtak.
Ezekben a kozponti vezértéma: a krisztusi tragikumra és — talan még hangsu-
lyosabban — a mater dolorosa szubjektiv lirdju panaszara rezonalé imadsagmon-
doi attitid.®

» Uo., 644.

30 Erdélyi Zsuzsanna: A ferences lelkiség jelenléte a népi szent koltészetben, in Erdélyi Zsuzsanna
(szerk.): Multunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram,
2015c¢, 979.

31 Erdélyi: Hegyet hdgék, 85.

2 Uo., 38.

3 Uo., 372.

34 v6. Pais: Hozzdszélds, 133.

% Erdélyi: Archaikus és kozépkori elemek, 114-115.
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A SZENVEDO JELENTESTARTALOM HAROM KIFEJEZOESZKOZENEK NYELVTOR-
TENETI NARRATIVAJA

Minthogy a szenved jelentés — az archaikus népi imadsagmoiifajjal szemben —
ismert teriilete a nyelvtudomdénynak, a tanulmdany sz(ik keretei miatt annak
csupan a torténeti nyelvészeti szempontbdl legjelentékenyebbnek itélt jellemz6-
it foglalhatom Gssze.

&

A szenvedd jelentéstartalom

Szenvedd a mondat jelentéstartalma, ha benne — az aktiv mondattal szemben
— nem a cselekvés végrehajtéjara (agens) esik a hangsuly, s ez altalaban nyelvta-
nilag is jelolve van. Ez leggyakrabban perspektivavaltds tjan, a cselekvd alany
defékuszaldsaval (az aktiv mondat alanya a szenveddnek legfeljebb eszk6z16
hatarozoéjaként jelenhet meg, tirgya pedig a passziv mondat grammatikai ala-
nyava valik) s az ige alaki megvaltoztatdsaval (pl. az aktiv mondat megir igealak-
ja helyett: megiratik) valésul meg. Mint annyi méas nyelvnek, a magyarnak is
sziiksége van a passzivizdcidra, tudniillik vannak olyan helyzetek, amelyek va-
lamely okbdl megkivanjak, hogy a cselekvés végrehajtéja ne neveztessék meg.
Ennek tobb kivéaltéja is lehetséges, példaul az, hogy a) a cselekv§ kiléte nem is-
meretes; b) a cselekvd kiléte az adott kommunikdcids helyzetben részt vevik elstt
egyértelmd. A magyar nyelv eszkoztdra a szenvedd jelentéstartalom kifejezésére
igen sokrét(.%¢

A szenvedd ige

A verbum passivum nyelvtorténeti attekintése a kovetkez8kben foglalhaté Gssze.
A magyarban e morfematikai szempontbdl sajatsagos — kiilon képzdje van — igenem
»képzése a miiveltetésre vezethetd vissza, képzbje nem mds, mint a miveltet§ -at/-
et és -tat/-tet, megtoldva a visszahatast kifejezd -ik személyraggal”,*” azaz: megko-
rondz > megkorondztat > megkorondztatik.*® A szenvedd igével alkotott mondatnak
két alanya is van: egy cselekvd (dgens) és egy grammatikai. Utébbi testesen meg-
jelenik a mondatban, el6bbi azonban &ltaldban nem (hiszen a szenved§ igenem

3% v6. H. Varga: A ‘passziv’ jelentés, 301.

37 D. Bartha Katalin: Az igeképzés. A cselekvés viszonya végzdjéhez és targydhoz. Az intranzitiv
ige képzése, in Benkd Lordnd — E. Abaffy Erzsébet — Racz Endre (szerk.): A magyar nyelv torté-
neti nyelvtana. A korai 6magyar kor és elézményei, 1. kot., Budapest, Akadémiai, 1991, 94.

38 Magardl az ikes ragozasrdl lasd H. Varga Marta: Rendhagyd nyelvtorténet. A MID oktatdi és
didkjai szdmdra, Budapest, UHarmattan, 2020, 40—44.
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haszndalatdnak egyik célja éppen a cselekvés végzbjének kilétérsl valé hallgatds,
amelynek tobb oka is lehetséges), pusztin végrehajtd/eszkozld hatirozdként (ab-
lativus auctoris vagy ablativus rei efficientis) jelentkezhet. A szenveddige-képzés
minden bizonnyal ,mar a honfoglalds el6tt kialakult, jéllehet elsé [jelent8s szamd]
példai csak 1300 koriilrél adatolhatdk, az Omagyar Maria-siralombdl”: kynzathul,
werethul, therthetyk. Osmagyar kori megléte mellett érvel példaul a sziiletik ige,
amely morfematikai passzivsiga ellenére a korai 6magyar korra, funkciévaltdssal,
lexikailag 4llandésult, ,intranzitiv szarmazékka valt 'vilagra jon’ jelentéssel”.*
Ismeretterjesztd cikkekben gyakran olvashatd, hogy ezen igealakok — belsé fejlé-
désiik ellenére — kvazi latinizmusként értelmezhet6k, ugyanis a latin nyelvi egy-
hazi irodalom magyarra valé tiiltetési gyakorlata a latinban passzivval megalko-
tott szerkezeteket a magyarban is ekképpen fejezte ki. Ez a nézet altalanosité
jellege miatt féligazsdgot tartalmaz — tudniillik a megéllapitds csak a kései 6magyar
kortdl érvényes —, tehat korrekciéra szorul: ,Az OMS. kivételével kis szovegemlé-
keink azt a megdllapitdst sugalljak, hogy ebben a szakaszban [ti. a korai 6magyar
korban] a latin hatds a forditdsok nyelvén még jelentéktelenebb mértékben érvé-
nyesiil, a szenved§ igealakok haszndlatanak aranya tehat még altalaban a magyar
nyelv belsé torvényszertiségeinek megfelelGen alakul”.* Nem igy a kései 6magyar-
ban, amelyben a ,szenvedd igealak hasznédlatinak gyakorisaga [...] rendkiviili
méreteket 61t”,*> magyaran azokon a helyeken is az haszndltatik, ahové ,,a magyar
nyelv belsd torvényszeriiségei értelmében™? példdul aktiv alak illene.

A 1étigés hatarozoéi igeneves szerkezet

Hosszasan lehetne irni az dgynevezett dllapothatirozéi igeszerkezetrdl (pl.
A munka idejében el lett végezve. Meg vagyok dobbenve Antal iménti viselkedé-
se miatt. Amit a tandr Gr megtanit, az aztin meg van tanitva!).** A szerkezetrdl
a legtobbeknek bizonydra annak hirhedt ,kirhoztatdsa” jut eszébe, leginkdbb
Szepesy Gyula Nyelvi babondk cimi konyve alapjan.* Sokkal kevesebb sz esik

3 Barczi: A magyar nyelv életrajza, 157.

% D. Bartha: Az igeképzés, 95.

* Uo.

2 D. Bartha Katalin: Az igeképzés. Passziv intranzitiv igék, in Benkd Lordnd — E. Abaffy Erzsébet
(szerk.): A magyar nyely torténeti nyelvtana. A kései 6magyar kor. Morfematika, 2/1. két., Buda-
pest, Akadémiai, 1992, 108.

* Uo.

“ A példak t6lem szdrmaznak — T. Cs.

% Szepesy Gyula: Nyelvi babondk, Budapest, Gondolat, 1986. Szétfeszitené e dolgozat kereteit, ha
a szerkezet megitélésének sokrétli tudomdanytorténeti elemzését s Szepesy j6 szandékd, 4m tobb
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azonban a létigével és hatdrozoéi igenévvel alkotott szerkezet eredetérSl. Honti
Laszl6 kutatdsai nyomdn lehet tudomdasunk arrél, hogy a nevezett gerundium +
kopula strukttira obi-ugor 6rokség; a finnugor nyelvcsaldd tagjai koziil a magya-
ron kiviil a hanti és a manysi hasznalja. Funkcidékore — amelyet 1874-ben mar
Barkdsz Kéroly is jo érzékkel korvonalaz*® — igen kiterjedt.*” A. Jaszé szerint a
van + -va szerkezet az irott forrasok tandsdga alapjan a korai émagyar korban
kevéssé volt haszndlatos — sem a létige nélkiili struktira (pl. nyitva az ajtd), sem
a 1étigés (pl. nyitva van az ajt6) nem jelentkezik a szovegekben. Mig az el6bbi a
kései 6magyarban is ritka el6fordulast, addig az utébbi b6ven kimutathaté. A.

Jaszé megallapitasa szerint a nyitva az ajto tipusa szerkezet ,a népnyelvben

gyakori”.*8

Az implicit alanyt szerkezet®

A mai magyar nyelvben, kivaltképp az él6beszédben, igen gyakorinak tlinik a
személytelenség kifejezése az ige T/3. személy(i alakjaval (pl. Azt mondjdk, ar-
rafelé mindig sokat esik. Mikor épitik meg végre azt az elkeril§ utat?).*® A Magyar
nyelvtorténet cimi kotet szerint e megoldés ,,csak az 6magyarban valt az alany
hatdrozatlansidganak jel6lgjévé: DobrK. 379: »es Ime mutatnak vala neki: agban
feko kozvenest«”.’! Fontos adalék, hogy az ezzel alkotott mondat részint minden-
kinek szdl, ,egyediili lehet8séget, altalanos tudnivalét” tartalmaz.>> A passzivitdst

helyiitt téves irdnyt magyardzatainak vizsgélatat ideilleszteném. A 36. OTDK keretében e targy-
korben végeztem kutatdst, melynek legjelent6sebbnek itélt eredményeirél egy tanulményban is
beszdmoltam (ldsd Torok Csandd: A létigés hatdrozéi igeneves szerkezetek nyelvészi-nyelvm-
vel6i megitélésének véltozasa az elmalt masfél szazadban, Scholia Iuvenum Humaniora, 111. évf.,
2023/1.). Arrdl, hogyan vélekednek e szerkezetrsl napjaink nyelvhasznaldi, kérddSives attitiid-
vizsgdlatot készitettem (ldsd Torok Csandd: Napjaink nyelvhaszndléi attittidjei a létigés hatdro-
z6i igeneves szerkezetekrél, kérdSives felmérés alapjan, megjelenik az Anyanyelviink évszdzadai
10. cimi konferencia jelenleg (2025. jalius 10.) szerkesztés alatt 4ll6 tanulmanykotetében).
Torok: A létigés hatdrozdi igeneves szerkezetek, 138.

47 lasd Honti—H. Varga: Meg van irval, 260, 264.

* A.Jasz6 Anna: Az igenevek. A -va/-ve, -vdn/-vén képzGs igenév, in Benkd Lorand — E. Abaffy
Erzsébet — Racz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A korai émagyar kor és
elézmeényei, 1. kot., Budapest, Akadémiai, 1991, 348.

Ko6sz6nom Korompay Kléra tandrnének, hogy volt szives felhivni a figyelmem az implicit alany
terminus alkalmazédsanak elényeire.

A példak t8lem szdrmaznak — T. Cs.

Horvath Laszl4: Szdszerkezet-torténet. A hozzérendeld szerkezet., in Kiss Jen — Pusztai Ferenc
(szerk.): Magyar nyelvtirténet, Budapest, Osiris, 2003, 431.

Farkas Vilmos: A hozzérendel (alany—allitmdnyi) szerkezet. Az alany fajtdi, in Benké Lorand
— Récz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A kései 6magyar kor. Mondattan.
Szoveggrammatika, 2/2. kot., Budapest, Akadémiai, 1995, 221.

46
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T/3. személyt igével — vagyis implicit alannyal — fejezi ki egyes szoveghelyeken
néhany kései 6magyar kori nyelvemlékiink, igy pl. a Guary- vagy az Erdy-kédex.>

A SZENVED® JELENTESTARTALOM HAROM KIFEJEZOESZKOZE
AZ ARCHAIKUS NEPI IMADSAGOKBAN

Dolgozatom forrasaul a Hegyet hdgék, [6t6t lépék cim(, archaikus népi imadséag-
gyljtemény 321 kiilonalld, sorszamozott, kisérészovegekkel és jegyzetekkel el-
latott imdjat valasztottam. Az eddig megjelent legteljesebb kotet®* szoveganya-
gaval dolgoztam, hogy a lehetd legtobb imadsig nyujthasson szdmomra adatot
a szenvedd jelentéstartalom kifejezési mddjaira (kb. 900 adat gytilt 6ssze). Hirom
szerkezetet vizsgaltam: két, a nyelvészi-nyelvmiivel6i vitdknak tobb mint sziz
éve kereszttiizében 4ll6 kifejez8eszkozt, amelyek ezdltal ma ideologikus megité-
1és ala esnek, s a nyelvhasznaldk nyelvi babonaktdl sem mentes médon értékelik
Oket: a szenvedd képzls igét és a 1étigés hatdrozdi igeneves szerkezetet, valamint
harmadikként a tobbes szamu, harmadik személy( igealakkal, vagyis az implicit
alannyal kifejezett szenvedd szerkezetet.

Irasom a tovabbiakban a kévetkezd struktiira szerint épiil fol: a harom kate-
goria kapcsan példakkal hivatkozom az egyes nyelvi jelenségekre (félkovér be-
tlikkel), majd igyekszem magyardzni az imddkoz6 feltehetd indittatdsat a neve-
zett forma alkalmazdsdra, illetve szélok a kifejezésnek a szoveg(ek)beli
megjelenési tendenciairdl.

L.

»l...] Jézus il a Getszeméni kertben
Arany karszékében

Térdig vérben

Ko6nyokig konnyben.

Haja leeresztve,

Feje elcsiiggedve,

[...] ” (140. sz. ima)

»Hulldm van a tengernek partjan,
arany fanak dgén,
idvozilt lelkek virdgan.

5 A példakat lasd Uo., 222.
* Erdélyi: Hegyet hdgék.
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Szent szive szomorodvan,
arany hajat lebocséjtvan,
[...]” (277. sz. ima)

Mindkét idézetben megfigyelhetd, hogy a kopula (van vagy barmely alakja) zéré
fokon jelenik meg. A. Jaszé errél dllapitja meg, hogy ,a népnyelvben gyakori”.>®
Valéban sok helyiitt megfigyelhetd a korpuszban, de semmivel sem tobbszor,
mint a létigét kitevd szerkezet, igy magam nem igazolhatom ezt az allitast. Mdas-
részrdl lathatd, hogy a hatarozdi igenév -vdan/-vén képzGs alakban is megjelenik
az anyagban, mdd-, illetve allapothatarozéi funkciéban. E nyelvi jelenség a 17.
szazad el6tti id6kbe, leginkabb a -vdn/-vén képzbében gazdag kései 6magyar
korba utalja a szoveg idézett szakaszanak keletkezését, amikor a mai hasznélat-
tal szemben a -vdn/-vén képz6s alakok nem feltétleniil csak id6 és ok meghata-
rozésara voltak alkalmasak.>

II.

»l---] Minek sirsz, mi megvalté Jézus Krisztus Urunk?
Hogyne sirnék, Szent Lukdcs és Szent Evangyélista,
Mikor ki van irval az Atyamté(l):

(varidcié: Ki van irval)

Kalvéria hegy tetejére kivisznek,

(varidcio: Kivisznek magas Kdlvdria hegy tetejire)
Magos keresztfara folfeszitenek,

[...]” (143. sz. ima)

Nyelvtorténeti érdekességet mutatnak az imarészletek vastagon szedett hatdro-
z6i igenevei: képz8jukon megmutatkozik egy -I. A -val/-vel mint a(z) (4llapot)
hatarozoéi igenév képzGje valoszintileg a -val/-vel eszkozhatarozdragos névszonak
az analégias hatdsara keletkezett, ,,a -val/-vel ragos névszé ugyanis nyelvtani
szinonimdja lehet a hatdrozéi igenévnek; pl. sirva mond ~ sirdssal mond”.>” A
nevezett -val/-vel toldalékos igenevek miatt a sz6vegrészek kései émagyar kori
keletkezése sejthetd. Nyelvfoldrajzi vagy nyelvjarasi szempontbdl nem kutattam

% A.Jasz6: Az igenevek. A -va/-ve, -vdn/-vén képzds igenév, 348.

% A.J4szé Anna: Az igenevek. A hatdrozdiigenevek. A -va/-ve, -val/-vel, -vin/-vén képz8s igenevek,
in Benk8 Lorand — E. Abaffy Erzsébet (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A kései
émagyar kor. Morfematika, 2/1. kot., Budapest, Akadémiai, 1992, 447.

%7 A.Jasz6é Anna: Az igenevek. A -val/-vel képz§s igenév, in Benkd Lordand — E. Abaffy Erzsébet —
Récz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A korai 6magyar kor és el6zményei, 1.
kot., Budapest, Akadémiai, 1991, 349.
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e formdakat, mindazonadltal sokatmondé, hogy a targyalt archaizmusok mind
moldvai sziiletés(i adatkozl6ktbl szarmaznak. A példa emellett azt a ritka jelen-
séget képviseli, amikor a szovegmondé érdemesnek tartja megnevezni a cselek-
v6 alanyt (4gens) a szenvedd jelentéstartalom — s ekként a cselekvés végrehaj-
tottsdgdnak mint ténynek a hangsdlyozdsa — ellenére. Ezt a végrehajté
hatdrozénak a szerkezetbe illesztése teszi lehetgvé. Ugy vélem, az imadkozé
részérdl a passziv szerkezet haszndlatit az eredmény kétségbevonhatatlan vol-
tdnak és dllanddsaganak kifejezése igényli, amelyet a cselekvé alany (amely alany
megkeriilhetetlen fontossdgi: maga Isten) megnevezésével nyomatékosit. Az,
hogy az Atydmtol hatarozd itt nem egy kiiratott verbum passivum mellé, hanem
egy létigés hatdrozéi igeneves szerkezetbe keriilt, nézetem szerint valészin(Gsiti
a kétféle kifejezGeszkoznek a passzivitds jelolésében valé funkciondlis azonossa-
gat. Ennek bizonyitdsa azonban tovabbi 6sszehasonlité elemzést kivan.

III.

»Aki ezt az imadsagot tiszta szivvel elmondja,
Mennyorszag ajtaja sarkig ki lesz nyitva,

A pokol ajtaja bé lesz pecsételve, amen.

Ez Ggy legyen.” (269. sz. ima)

A nyelvmiivel§ irodalom egyik sokat targyalt (és mint egy kordabbi munkdmban
ramutattam, tobb helyiitt helyteleniil értelmezett)*® téméja a meg van irva szer-
kezet ,kirhoztatasdnak” torténete. A probléma Osszetett, annyi azonban meg-
emlitendd, hogy a nyelvészek és/vagy a nyelvmivelSk csak a meg lett/lesz irva
szerkezet helyességét vontak kétségbe, nem pedig a meg volt/van irva konstruk-
ciéét. Elébbieket germanizmusnak tekintették, mondvan, német ajku Gjsagirék
fogalmazasmaddja révén keriiltek a magyar nyelv eszkéztaraba. Tudomasom
szerint maig nem késziilt korszer(i empirikus kutatas arra vonatkozéan, valéban
nem mutathat6-e ki a meg lett/lesz irva szerkezet az 1800-as évek el6tti irott
magyar forrasokbdl. Ami az archaikus népi imddsdgokat illeti, azokban — ugyan
nem nagy szamban, de — feltlinik a lett/lesz-es szerkezet. Ebb6l a néhany el6for-
dulédsbdl persze nem szabad messzemené kiovetkeztetéseket levonnunk, taldan
csak annyit, hogy — amig egy friss, hidnyp6tlé kutatas nem hoz tj eredményt, s
elfogadjuk a nézetet, miszerint csakugyan germanizmus a lett/lesz-es szerkezet
— minden bizonnyal az imadsagok is fel-felvettek egy-egy Gjabb keletkezési

*8 lasd Torok: A létigés hatdrozdi igeneves szerkezetek.
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kifejezést, in. neologizmust textusukba.** Mi sem igazolja ezt jobban, mint a 99.
szamdu ima friistok vagy a 38. szdmu ima beton lexémaja.

Iv.

»l...] Az alatt van egy aranmelence,

Abba van Szlizanyanak harom csopp teje,

Az Urjézusnak harom csopp vére,

AKki ebbe este, reggel megmosdézik,

Hét halalos bline megbocsattatik.” (52. sz. ima)

Az imazdradékok onfeloldozé, esetenként 6niidvozits volta miatt a ,hivatalos”
egyhdz a legjobb esetben eltlirte a ,szipogd-sird oregasszony[ok] fohdszait”°
(mér ha tudott réluk). Figyelemfelkelts, hogy éppen ezen imaszakaszokban
haszndltatik tendenciézus médon a verbum passivum. Noha megesik, hogy
masként fogalmaz a fohdsz elmonddja (14sd pl. 97. sz. ima: , Lelke késziil, Boldog
mennyorszag ajtaja nyitul”; 131. sz. ima: ,Minden bajtdl megszabadul”), a fenti
példaban — mintha afféle kanonikus egyhazi érvényességet, nihil obstat jévaha-
gyast kivanna biztositani a sz6vegnek — mintegy megszentelésiil az 6don hang-
z4asu szenvedd igét haszndlja. Hipotézisem szerint a megbocsdttatik az ima ér-
vényszerz§ formuldjaként értelmezhetd, a szenvedd ige ugyanis nem aktiv része
a nyelvhaszndlé mindennapi beszédének. Amig a szovegek zard passzusaban
szamtalan példat lehet taldlni a megbocsdttatik passziv ige haszndlatara, addig
az imadsag megel6z6 részeiben szamos esetben nem szerepel szenved§ igealak.
Tovabba gyakorta el6fordulnak ,hibdk™! a passziv ige haszndlata kapcsan a
szovegekben (pl. a 153. sz. imaban: ,,Az angyalok folszédetik [Krisztus vérét]”
— a helyes forma: folszodik [alabb lesz részletezve]), mikézben a megbocsdttatik
forma szinte minden esetben hiba nélkiil 4ll. Azt valdszintisitem, hogy a prédi-
kacidk és a Szentirds szovegvilagdbol megismert, tanult formulardl van szé a
példa esetében.

V.

»[..-] A Boldogsdgos Szlizanydm ezt sz6lla, ezt valla:

Aki ezt az imdccsagot napjaba e'mongya,

Utols6 6rajan pokolnak ajtajat er6sen bezaratik,

A mennyorszag ajtaja megnyittatik néki, amen.” (109. sz. ima)

% vo. Barczi: Erdélyi Zsuzsanna , Hegyet hdgék, 16t6t 1épék...” cimli miive kapcsén, 218.

0 Erdélyi: Hegyet hagék, 30.
' A hiba terminust minden esetben leiré grammatikai, alaktani értelemben hasznédlom, nem pedig
stigmatizal6 szandékkal.
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Arralehetiink figyelmesek, hogy e kiilonleges, részben spontdn mddon is alaku-
16, folyton ujjasziileté miifajban az analégia, valamint a gondolati-ritmikai
szempontok olykor feliilirhatjak a nyelvtani szabalyokat. A 109. szamu ima a
nyelvtani ,hibat” van hivatva példazni, melynek azonban pragmatikai jelents-
sége van. Ekképp engedi meg magdnak az adatkozls, hogy a szenvedd mondat
paciense (ajtaja) -t targyragot kapjon annak dacara, hogy — mint az ismeretes
— a passzivképz8s igét tartalmazé mondat ezt nem igényli, st éppen Ggy valtoz-
tat a nyelvtani viszonyokon, hogy az (eredeti) aktiv mondat alanyabdl a passziv
mondatban legvégsé esetben, immar logikai alanyként végrehajté hatarozé legyen
(bar jobbara ez az dgens a defékuszalas révén ki is keriil a mondatbdl), a targybdl
pedig grammatikai alany. Ugy vélem, az adatkézlének ,volt a tarsolydban” aktiv
és passziv felépitést vagy akar implicit alanyos (T/3.) sz6vegrész is, s a kimondés
pillanataban donthetett egyik vagy mésik alkalmazasardl.

VL
»Erdé aga-bogdra hol kakasszé nem hallatik,
Vakaru kaldcs nem illatik.” (18. sz. ima)

»[...] Krisztus Urunknak egy cs6pp vére
elcsoppent,

Az angyalok folszedik,

Aranytalba tetetik,

Krisztus Urunk elejbe vitetik.” (154. sz. ima)

,0, hajnal, hajnal,

Kibe Méridm nyugszik.

Ur tiile sziiletik,

Nap tiile keletik,

Pokol tiile tavodzik.” (280. sz. ima)

Az analdgids hasonulds szdmos helyen visszakdszon az imaanyagbdl. Megfigye-
lésem szerint javarészt a szorosan egy egységbe tartozé gondolati szakaszok le-
hetnek jeldlve ilyen médon (is). A sorok megkézelit6leg rimes Osszecsengésének
kiillénosen fontos mnemotechnikai szerepe van: dltaluk az aktudlis imadkozé — aki
csupan Erdélyi Zsuzsanna magnetofonja mellett volt mdr dltaldban irdstudo, a 19.
szazad elStt aligha — sarkalatos pontokat alakit ki fohaszaban, amelyekbe kapasz-
kodva gordiilékenyebb a konyorgésnek a megfogalmazésa. E megfogalmazdsnak
pedig a lehet§ legpontosabbnak kell lennie, hiszen amellett, hogy Sztiz Maridhoz
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vagy valamely szenthez sz6l az ima, s ennek jelentékeny voltaval természetszeri-
leg tisztdban van az imddkozé, azt is tudja, hogy imadsdga széban él — egyediil
akkor marad fenn az adott csaladhoz kothet6 becses ima, ha azt az 6regek meg-
tanitjak az ifjaknak. Ezt vannak hivatva kénnyiteni a sorvégen vissza-visszatéré
-(t)atik képzbs igék is (valamint a tdvodzik ige szenvedd értelemben: a hozz4 tar-
toz6 végrehajt6 hatarozé maga Krisztus), amelyek hozzajarulnak a néhanyak altal
(pl. Szabé Zoltan, Zolnai Béla) gétikusnak mindsitett, emelkedett stilus®* megte-
remtéséhez. Fontos hangstlyoznunk, hogy csak morfolégiailag tekinthet6k ma-
veltets képzds igéknek pl. a 154. szdmu ima kiemelt szavai (mintha az angyalok
valaki massal végeztetnék a munkat). Mivel a kozlend$§ elsé, a szovegszakasz ér-
telmének szempontjabdl legfontosabb lexémdja a folszedik ige, a teszik és a viszik
atvalt szenved§ igealakokra — noha vilagos, hogy az angyalok viszik a felfogott
vért (vo. a Szent Grél legenddja) —, és mert az ima érvényességén pozitiv irdnyba
véltoztat, az imddkoz6 — ha csak teheti — torekszik bizonyitani Istene el6tt bibli-
kus ismereteit. Osszegzésképpen gy gondolkodhatunk, hogy mivel az imadkozé
a kiilonbo6zé (para)liturgikus események magyar nyelvii szakaszaiban a verbum
passivumot hallja, az Gjmagyar kor mdasodik felében és a legtjabb magyar korban
pedig olvassa is a Szentirdsban (vagy mas egyhazi vonatkozasu kiadvanyban) a
szenved§ igét haszndalé szerkesztésmaddot, akar ,hibat” ejtve is, de igyekszik azt
beilleszteni imadsagos szévegébe, diszitd és emlékeztetd szandékkal.

VIL.

»l--.] Odamegyen Szen’ Pdl, Szen’ Péter, mondvar néki:
Asszonyunk, Mdria, mér’ sirsz, mér’ risz?
Hogyne sirnék, hogyne rinék,
Elvesztettem szent fiam, szép Jézust,
Vaskesztytivel agyoncsapdossak,
Vasostorval ostorozzaik,

Vasdardaval dardazzak,

Toviskorondval korondzzak,

Méregvel étetyik,

Ecetvel itattyak,

MéI’ godorbe belszankattydk,

(varidcio: belszangattyak)

Szive teteje megszakadvan,

Piros vére fojamodvin,

[...]” (75. sz. ima)

2 Baldzs: A miivészet és a nyelv sziiletése, 269.
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Igen jellemz§ igehaszndlattal van dolgunk a VII. pontban, s ezzel ratériink az utol-
s6 targyalandé kategéridra: az implicit alany kérdéskorére. Az archaikus népi imad-
sagok altalanos kozponti témédja a passid, vagyis a Megvalto foldi szenvedéstorténe-
te a f6papok elé vald hurcoltatdstdl a golgotai keresztre feszitésen at a sziklasirba
zdratdsig. Mindez egyetlen ,siritett dramai aktust”,®® egyetlen gondolati egységet
képez, amelyet a legcélszeriibben — mint a példabdl kitlinik — csaknem kizardlag
ugyanazon forma (ti. a T/3. személyd, implicit alanyt szerkezet) liikktetd és domi-
nans hasznalatdval fejeznek ki. A forraselemzésbél kiolvashatd, tetemes mennyisé-
gl példa alapjan abban az iranyban gondolkodhatunk, hogy a szenvedéstorténet
mozzanat- s6t stacidszerl, egyszersmind sodré lendiiletd interpretaldsa a lehet6
legkonnyebb jelolhet8séget igényli. Az adatok tandsdga alapjan az imadkozdk
Karpat-medence-szerte a megfogtdk, folfeszitették, topdosték stb. formaval vélik a
leghivebben bemutatni az isteni Mester megoletését, az ima kvazi leglényegesebb
pontjat. Egészen ritkdn fordul el, hogy a passzivitds mas kifejez8eszkozével abra-
zolnak azt. Minthogy a fajdalom megrajzolasa ,a ferences jamborsag és a szenve-
dés-misztika hatdsara kapott kiilonos hangsalyt” (MKL: Jézus megostorozésa),®*
érdemes volna a kédexparhuzamokat e tekintetben sszehasonlité vizsgalatnak
alavetni.

OsszEGZES

Kutatasomnak — melyben a passzivitas kifejezésmddjainak funkciondlis megko-
zelitési feltarasat kiséreltem megkezdeni az Erdélyi Zsuzsanna altal 6sszegyj-
tott imadsagos szovegek alapjan — legrelevansabbnak itélt eredményei a kovet-
kezGk.

A van + -va/-ve szerkezet imabéli haszndlata igazolja, hogy a szerkezetnek
szenved6 funkcidja is van: a folyamat lezarultaval létrejové és megmasithatatlan
eredmény kozlése. Adott szovegek kései 6magyar kori keletkezésére utalhat agy
a -val/-vel forméns, mint a -vdn/-vén képzd jelentkezése a 1étigés hatdrozdi
igeneves szerkezetben, utébbi méd-, illetve dllapothatdrozéi funkcidban. A pasz-
sziv szerkesztésmddnak a magyar nyelvben valé helyénvalsagat és kozérthet6-
ségét bizonyitja az is, hogy a legritkiabb esetben van megnevezve a vonatkozé
szoveghelyeken a cselekvé alany. A passzivitast igénylé szoveghelyeken olykor
(bar nem nagy szdmban) a lesz/lett + -va/-ve szerkezetet is haszndljik az

% Muranyi Mihdaly: Egy rendhagy6 m és perspektivai, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Multunk
iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 1975/2015,
223.

64 Jézus megostorozasa. https://lexikon.katolikus.hu/J/J%C3%A9zus%20megostoroz%C3%Alsa.
html (Letoltés: 2025. méjus 28.)
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imadkozoék. Ha elfogadjuk a friss kutatdsoknak mindeddig ala nem vetett lesz/
lett + -va/-ve szerkezetr8l annak germanizmus voltat, akkor az rajzolédik ki
anyagunkbdl, hogy az neologizmusként férkézhetett be az imddsdgok szévegébe
valamely més szenvedd jelentési kifejezésmdd helyére. Ezzel szemben tgy tlinik,
kifejezetten az archaizalas szandéka és a kdnoni imdk széhasznalati médjanak
utdnzdsa vezeti az adatkozl6t, amikor a zard passzusban rendre a megbocsdtta-
tik igét alkalmazza. Ennélfogva a verbum passivum igen érzékletes médon az
iméadsdg égi meghallgattatdsdnak érvényszerz§ eszkozévé valik. A szenvedd
igealak hasznalata kapcsan megfigyelhetd szamos, morfolégiailag ,,hibas” forma
arra enged kovetkeztetni, hogy a passziv szerkesztésmddnak e formdja — noha
torténeti értelemben belsd alakulds eredménye — a nyelvhasznalé mindennapi
beszédében nem élhetett elevenen (a gytjtés idején semmiképpen). Sok esetben
kimutathatd, hogy az alapvetSen rimtelen, ezzel szemben éles gondolatmeneti
egységeket futtat6é imak egy-egy kifejez6eszkozt valasztanak egy-egy eseménysor
leirdsara, a krisztusi passiét példdul csupa (rendszerint 5-10) T/3. személyd,
implicit alanyt szerkezet lendiiletes egymasutdnjaval rajzoljdk meg, az imat
bevezetd természeti képben pedig dltaldban 1étigés szerkezeteket haszndlnak. Az
analégia rendeltetése, tigy vélem, a mnemotechnikai eszkozként valé hasznosités.

EKOP-kutatdsom egyrészrdl Gjszer(i adalékokkal jarulhat hozz4 a szenved§
jelentéstartalom magyar nyelvi kifejezGeszkozeire, azok funkcidira vonatkozé
nyelvtorténeti ismereteinkhez, masrészt emléket allit egy olyan forrasbazisnak,
amely sok évszazad hitét, egyszersmind torténelmi viszontagsagait hordozta
magan, s napjainkra — kis hijan észrevétlen — elttint.

IRODALOMJEGYZEK

BaLAzs Géza: A miivészet és a nyelv sziiletése. Szemiotika, miivészetelmélet, antropolégiai
nyelvészet, Budapest, MNYKNT - IKU, 2021.

BARrcz1 Géza: A magyar nyely életrajza, Budapest, Gondolat, 1963.

BArcz1 Géza: Erdélyi Zsuzsanna ,Hegyet hdgék, 16t6t 1épék..” ciml miive kapcsan, in Erdélyi
Zsuzsanna (szerk.): Miltunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga,
Pozsony, Kalligram, 1975/2015, 217-219.

D. BARTHA Katalin: Az igeképzés. A cselekvés viszonya végzéjéhez és targyahoz. Az intranzitiv ige
képzése, in Benkd Lordnd — E. Abaffy Erzsébet — Racz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti
nyelvtana. A korai 6magyar kor és el6zményei, 1. kot., Budapest, Akadémiai, 1991, 94—95.

D. BArRTHA Katalin: Az igeképzés. Passziv intranzitiv igék, in Benk8 Lordnd — E. Abaffy Erzsébet
(szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A kései émagyar kor. Morfematika, 2/1. két.,
Budapest, Akadémiai, 1992, 108.

* 140 -



o ,UR TULE SZULETEK, POKOL OSSZETORETEK”

ERDELYI Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 16t6t lépék, Pozsony, Kalligram, 2013.

ERDELYI Zsuzsanna: Népi kéziratosainkrdl, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Multunk iratlan lirdja.
Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 2015a, 777.

ERDELYI Zsuzsanna: Archaikus és kozépkori elemek népi szovegekben, in Erdélyi Zsuzsanna
(szerk.): Multunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony,
Kalligram, 2015b, 109, 111-112, 114-115.

ERDELYI Zsuzsanna: A ferences lelkiség jelenléte a népi szent koltészetben, in Erdélyi Zsuzsanna
(szerk.): Multunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony,
Kalligram, 2015c¢, 979.

FARKAS Vilmos: A hozzdrendel$ (alany—allitmanyi) szerkezet. Az alany fajtdi, in Benkd Lorand
— Récz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A kései magyar kor. Mondattan.
Szoveggrammatika, 2/2. kot., Budapest, Akadémiai, 1995, 221-222.

GALLASY Magdolna: Szévegtorténet, in Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvior-
ténet kézikonyve, Budapest, Tinta, 2018, 232—-234.

HonrTi Laszlé — H. VARGA Maérta: Meg van {rva!, in Féris Agota (szerk.): Magyar Nyelvtorténeti
Tanulmdnyok, Budapest, LHarmattan, 2013, 260, 264.

HORVATH Lészlé: Szdszerkezet-torténet. A hozzarendeld szerkezet., in Kiss Jen6 — Pusztai
Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet, Budapest, Osiris, 2003, 431.

A.JAsz6 Anna: Az igenevek. A -va/-ve, -vdn/-vén képzbs igenév, in Benkd Lordnd — E. Abaffy
Erzsébet — Récz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A korai émagyar kor és
el6zményei, 1. kot., Budapest, Akadémiai, 1991, 348.

A.JAsz6 Anna: Az igenevek. A -val/-vel képz8s igenév, in Benkd Lorand — E. Abafty Erzsébet —
Récz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana. A korai dmagyar kor és el6zményei,
Budapest, Akadémiai, 1991, 349.

A.JAsz6 Anna: Az igenevek. A hatdrozéi igenevek. A -va/-ve, -val/-vel, -vdn/-vén képzGs ig-
enevek, in Benkd Lordnd — E. Abafty Erzsébet (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana.
A kései 6magyar kor. Morfematika, 2/1. kot., Budapest, Akadémiai, 1992, 447.

Jézus megostorozasa. https://lexikon.katolikus.hu/J/J%C3%A9zus%20megostoroz%C3%Alsa.html

KoromprAy Kldra: Székészlettani vizsgélat az archaikus népi imddsédgok korébdl: a Gral-motivum
kifejezéskincse, in Bend Attila — Guti Erika — Juhdsz Dezs6 — Szotdk Szilvia — Terbe Erika
— Trécsanyi Andrés (szerk.): Tudomdnykoziség és magyarsdgtudomdny a nyelvi dimenzidk
tiikrében, Torokbalint, Termini Egyesiilet, 2017, 44-51.

KoromPAY Klara: Szébeliség és irasbeliség viszonya a korai émagyar korban, Magyar Nyelv,
CXIX. évf.,, 2023/2, 119.

LANSTYAK Istvan: A személytelenség kifejezésének eszkozei. Nyelvhelyességi és nyelvi helyén-
valdsdgi kérdések, Pozsony, Szenci Molnér Albert Egyesiilet, 2023.

MobpRI1AN-Horvéth Bernadett: Megszidddik és meg van szidva. A passziv funkciék morfoszin-
taktikai kifejez6eszkozeinek korpuszalap vizsgalata, in Simon Gébor — Tolcsvai Nagy Gabor

(szerk.): Nyelvtan, diskurzus, megismerés, Budapest, E6tvis, 2020, 201.

¢ 141 -


https://lexikon.katolikus.hu/J/J%C3%A9zus%20megostoroz%C3%A1sa.html

TOROK CSANAD

MuRrANYI Mihdly: Egy rendhagy6 mi és perspektivai, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Multunk irat-
lan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 1975/2015, 223.

Pa1s Dezsé: Hozzaszélas Erdélyi Zsuzsanna el6adaséhoz, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Miil-
tunk iratlan lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram,
1971/2015, 132-136.

PeLczER Katalin: Egy archaikus népi imafajta torténeti szovegtani vizsgdlata. https://edit.elte.hu/
xmlui/static/pdf-viewer-master/external/pdfjs-2.1.266-dist/web/viewer.html?file=https://edit.
elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/46185/Kd_10947.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y

RONAY Gyorgy: Archaikus. Apokrif. Népi. Imadsag, in Erdélyi Zsuzsanna (szerk.): Multunk iratlan
lirdja. Az archaikus népi imddsdgmiifaj hdttérvildga, Pozsony, Kalligram, 1975/2015, 229.

SzePEsY Gyula: Nyelvi babondk, Budapest, Gondolat, 1986.

TARI JANOS: Majd az idd kiporgeti — Portréfilm Erdélyi Zsuzsanna néprajzkutatordl, 2008.
https://www.youtube.com/watch?v=u07M8MkPxQ4&t=801s

TOROK Csanad: A 1étigés hatarozéi igeneves szerkezetek nyelvészi-nyelvmiivel6i megitélésének
véltozéasa az elmult masfél szdzadban, Scholia Iuvenum Humaniora, I11. évf., 2023/1.

TOROK Csanad: Napjaink nyelvhaszndléi attitlidjei a 1étigés hatdrozdi igeneves szerkezetekrél,
kérdébives felmérés alapjan, megjelenik az Anyanyelviink évszdzadai 10. ciml konferencia
jelenleg (2025. jalius 10.) szerkesztés alatt 4116 tanulmanykotetében.

H. VARGA Mirta: A ’passziv’ jelentés és nyelvi kifejez6eszkozei a magyarban, Folia Uralica
Debreceniensia, XXII. évf., 2015, 299-301.

H. VARGA Marta: Rendhagyd nyelvtorténet. A MID oktatdi és didkjai szdmdra, Budapest,
L'Harmattan, 2020.

¢ 142 o


https://edit.elte.hu/xmlui/static/pdf-viewer-master/external/pdfjs-2.1.266-dist/web/viewer.html?file=https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/46185/Kd_10947.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y
https://edit.elte.hu/xmlui/static/pdf-viewer-master/external/pdfjs-2.1.266-dist/web/viewer.html?file=https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/46185/Kd_10947.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y
https://edit.elte.hu/xmlui/static/pdf-viewer-master/external/pdfjs-2.1.266-dist/web/viewer.html?file=https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/46185/Kd_10947.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y
https://www.youtube.com/watch?v=u07M8MkPxQ4&t=801s

	_Hlk204639335
	_Hlk178690691
	_Hlk199194118
	_Hlk205283406
	_Hlk204692467
	_Hlk204692566
	_Hlk198978687
	_Hlk198978730
	_Hlk198978781
	_Hlk198978057
	_Hlk198981492
	_Hlk198981905
	_Hlk198984206
	_Hlk198984228
	_Hlk198987812
	_Hlk198990421
	_Hlk198990464
	_Hlk198990500
	_Hlk198991460
	_Hlk199876934
	_Hlk203471594
	_Hlk199782406
	_Hlk203776078
	_Hlk182161040
	_Hlk199335509
	_Hlk199847064
	_Hlk204449833
	_Hlk204450153
	_Hlk204450517
	_Hlk204451657
	_Hlk204452186
	_Hlk204452268
	_Hlk204452957
	_Hlk204453176
	_Hlk204465810
	_Hlk204465303
	_Hlk204465550
	_Hlk204463637
	_Hlk204463940
	_Hlk204464407
	_Hlk204513849
	_Hlk204516160
	_Hlk204514451
	_Hlk204514955
	_Hlk187343756
	_Hlk186063724
	_Hlk186064374
	_Hlk186148687
	_Hlk186148719
	_Hlk199934326
	_Hlk187341688
	_Hlk187341783
	_Hlk187252627
	_Hlk187341798
	_Hlk187341939
	_Hlk187342360
	_Hlk187342607
	_Hlk187348910
	_Hlk187343606
	_Hlk187343632
	_Hlk187343716
	_Hlk187673347
	_Hlk186548967
	_Hlk187234410
	_Hlk181191441
	_Hlk185421576
	_Hlk185508770
	_Hlk199860175
	_Hlk187090607
	_Hlk187166893
	_Hlk187165671
	_Hlk187091279
	_Hlk187091250
	_Hlk200464011
	_Hlk199855596
	_Hlk200463790
	_Hlk200463204
	_Hlk200463255
	_Hlk187166329
	_Hlk187091188
	_Hlk186812722
	_Hlk200463899
	_Hlk200464209
	_Hlk199857682
	_Hlk187762755
	_Hlk199857811
	_Hlk199857945
	_Hlk187789387
	_Hlk129698295
	_Hlk199004432
	_Hlk199005695
	_Hlk199091534
	_Hlk199092704
	_Hlk199178629
	_Hlk182608705
	_Hlk199093604
	_Hlk182606603
	_IV.2._Alapjogok_helyzete
	_Hlt202181426
	_Hlt202181427
	_Hlk188570752_Copy_1
	_Hlk200459211
	_Hlk199705234
	_Hlk199705322
	_Hlk199705076
	_Hlk199705422
	_Hlk198286759
	_Hlk199783938
	_Hlk199768865
	_Hlk199768911
	_Hlk199769007
	Cigány fiatalok felsőoktatási életútja
	Előszó
	Egyensúlykeresés és érzelmi támogatás
	A prédikáció nyelvezetének teológiai szempontjai a posztkeresztyén korban
	Balogh Péter
	Kinyilatkoztatás mint ismeretelmélet

	A panasz megfogalmazásának változatai a héber zsoltárköltészetben
	Páll László
	„Úr tüle születék, Pokol összetöreték”

	Széll Veronika
	Babits mihály A gólyakalifa című regényének világirodalmi előzménye

	A sebzettség esztétikája Visky András művészetében
	A közjegyzők és bírósági végrehajtók fegyelmi felelőssége a budapesti (királyi) törvényszék gyakorlata alapján (1930–1950)
	A különleges jogrend régen – és egy 
messzi-messzi galaxisban
	Az élethosszig tartó tanuláshoz való jog munkajogi vonatkozásai
	A hivatásos sportolók játékjogának dogmatikai jellegű vizsgálata a jogátruházó megállapodások tükrében
	Az összbüntetési eljárás, különös tekintettel az indítványra
	Az 1713 és 1728 között keletkezett országos 
és megyei összeírások Szolnokon
	Werl főterétől Bécs főteréig: adalékok Michael Florenz von Lilien karrierstratégiájához
	Peter Philipp Herbert von Rathkeal kalandos utazása Konstantinápolytól Bécsig
	Ágner Lajos (1878–1949) élete és orientalisztikai munkássága
	Budapest bűnözéssel és nyomorral kapcsolatos két világháború közötti mentális térképe (1921–1941)
	Adalékok a Magyar Királyi Honvédség műszaki fegyvernemének szervezetéhez 1937–1939
	Magyar–jugoszláv közeledés az 1960-as évek első felében
	A Kádár-korszak „építőtábor mozgalmának” kezdete és az első hansági építőtábor tapasztalatai
	A Munkásőrség Országos Parancsnoksága Propaganda és Sajtó osztályának szerepe
	TABLE OF CONTENTS • TARTALOM
	Tartalomjegyzék
	Előszó
	Cigány fiatalok felsőoktatási életútja

	Bandor Zoltán
	Egyensúlykeresés és érzelmi támogatás

	Ipolyi Dóra
	A prédikáció nyelvezetének teológiai szempontjai a posztkeresztyén korban

	Tikász Ábel
	Balogh Péter
	Kinyilatkoztatás mint ismeretelmélet

	Veres Ábel
	A panasz megfogalmazásának változatai a héber zsoltárköltészetben

	Péntek Dániel Gábor
	Páll László
	„Úr tüle születék, Pokol összetöreték”

	Török Csanád
	Széll Veronika
	Babits mihály A gólyakalifa című regényének világirodalmi előzménye

	Zatykó Zsófia
	A sebzettség esztétikája Visky András művészetében

	Prontvai Vera
	A közjegyzők és bírósági végrehajtók fegyelmi felelőssége a budapesti (királyi) törvényszék gyakorlata alapján (1930–1950)

	Kalauz Boróka Petra
	A különleges jogrend régen – és egy 
messzi-messzi galaxisban

	Sziládi Levente
	Az élethosszig tartó tanuláshoz való jog munkajogi vonatkozásai

	Szabó Panni Luca
	A hivatásos sportolók játékjogának dogmatikai jellegű vizsgálata a jogátruházó megállapodások tükrében

	Székely Botond
	Az összbüntetési eljárás, különös tekintettel az indítványra

	Dorang Zsanett
	Az 1713 és 1728 között keletkezett országos 
és megyei összeírások Szolnokon

	Mérész Anna
	Werl főterétől Bécs főteréig: adalékok Michael Florenz von Lilien karrierstratégiájához

	Bödő Krisztián
	Peter Philipp Herbert von Rathkeal kalandos utazása Konstantinápolytól Bécsig

	Timári Krisztián Attila 
	Ágner Lajos (1878–1949) élete és orientalisztikai munkássága

	Mátyás Anna Réka
	Budapest bűnözéssel és nyomorral kapcsolatos két világháború közötti mentális térképe (1921–1941)

	Kovács Noémi
	Adalékok a Magyar Királyi Honvédség műszaki fegyvernemének szervezetéhez 1937–1939

	Dauner Bernát
	Magyar–jugoszláv közeledés az 1960-as évek első felében

	Szabó Ferdinánd
	A Kádár-korszak „építőtábor mozgalmának” kezdete és az első hansági építőtábor tapasztalatai

	Szabó Karina Brenda
	A Munkásőrség Országos Parancsnoksága Propaganda és Sajtó osztályának szerepe

	Csík Ádám Lajos
	A sorozatban eddig megjelent


